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pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i przechowywac

OSTRZEZENIE
A Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpiecznej obstugi roweru. Przed
jaw bezpiecznym miejscu. Niniejsza instrukcja spetnia wymagania normy 16 CFR 1512.

© 2021 woom GmbH

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza wersja zastepuje wszystkie wczesniejsze wersje.

Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku niemieckim.
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woom GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za kompletno$¢ ani poprawnos¢ podanych informacji.
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1 Wazne informacje dotyczace niniejszego
dokumentu

Rower woom jest dostarczany czesciowo zmontowany. Przed pierwsza jazda nalezy
przeprowadzi¢ szereg regulacji, aby przygotowac rower do jazdy. Wiecej informacji znajduje
sie w instrukcjach montazu, w rozdziale 6.

Jazda na rowerze bedzie sprawia¢ przyjemnosc i stuzy¢ zdrowiu, jesli przestrzega sie zasad
bezpiecznej i odpowiedzialnej jazdy na rowerze. Niniejsza instrukcja obstugi pomaga
w zapewnieniu bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania roweru woom przez
dziecko. Zanim dziecko zacznie korzysta¢ z roweru woom nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje
obstugi oraz zwréci¢ uwage gtéwnie na wszystkie wskazéwki ostrzegawcze i serwisowe.

Jezeli rower woom zostanie pozyczony lub inne osoby bedg pilnowa¢ dziecka, nalezy zapew-
ni¢, aby wszyscy uzytkownicy i osoby nadzorujgce réwniez zapoznaty sie z instrukcjg obstugi.

1.1 Znaczenie symboli

W niniejszej instrukcji stosowane sg ponizsze symbole:

UWAGA
Nieprzestrzeganie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne,

niebezpieczne sytuacje i urazy.

WSKAZOWKA
Przedstawia przydatne wskazéwki.
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1.2 Wskazéwki, informacje i porady

Rodzice i osoby nadzorujace dziecko odpowiadajg za jego postepowanie i bezpieczenstwo.
Jesli pozwalasz dziecku jezdzi¢ na rowerze, przejmujesz odpowiedzialno$¢ za zwigzane z tym
zagrozeniairyzyko. Zaréwno Ty, jak i dziecko musicie zrozumie¢ i przestrzegac zasad bezpiecznej
i odpowiedzialnej jazdy na rowerze oraz uzywac roweru zgodnie z przeznaczeniem, w tym
przeprowadzac niezbedne czynnosci konserwacyjne. Chcemy poméc w prawidtowym uczeniu
dziecka jazdy na rowerze od poczatku oraz pragniemy zwrécic¢ szczegdlng uwage na ponizsze

aspekty:

Kask i odziez

Kup dziecku odpowiednio dopasowany kask oraz zadbaj o to, aby go nosito podczas jazdy
na rowerze. Dziecko powinno nosi¢ odpowiednig, Scisle przylegajaca, jaskrawa, a najlepiej
odblaskowg odziez, aby inni mogli je odpowiednio wczes$nie zobaczy¢. Podczas jazdy na ro-
werze dziecko powinno nosi¢ odpowiednig odziez i obuwie antyposlizgowe.

Bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie

Zadbaj o zrozumiate wyjasnienie dziecku zasad dziatania hamulcéw. Przed pierwszg jazda
dziecko powinno zapozna¢ sie zhamulcami. Naucz dziecko bezpiecznego i odpowiedzialnego
uzytkowania roweru woom w otoczeniu, w ktérym bedzie sie poruszac.

Przepisy krajowe i prywatne drogi leSne

Nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i jezdzi¢ zgodnie z sygnalizacja
Swietlng i oznakowaniem. Ponadto nalezy przestrzega¢ ogdélnych zasad bezpiecznej i odpo-
wiedzialnej jazdy na rowerze. Nalezy pamieta¢, ze na drogach leénych i szlakach obowigzuja
inne przepisy niz przepisy ruchu drogowego.

Prawidtowa ocena umiejetnosci

Rodzice najlepiej znajg umiejetnosci i mozliwosci dziecka. Nalezy zwraca¢ uwage, na co mozna
mu pozwoli¢, aby caty czas byto bezpieczne.
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2 Wazne informacje dotyczgce roweru woom

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie roweru woom moze
spowodowac uszkodzenia materiatu, upadek i powazne urazy. Dlatego nalezy prze-
strzega¢ uwag wymienionych w punktach 2.1 i 2.2.

Rower woom nalezy pielegnowac i konserwowac regularnie oraz stosowac sie do
planu konserwacji zaproponowanego w rozdziale 13.

UWAGA

Podczas wymiany czesci nalezy stosowac wytgcznie pasujace, oryginalne czescizamienne
oraz przestrzegac informacji zawartych w podreczniku producenta. Nieprzestrzeganie
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne
sytuacje i urazy. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o pasujacych czesciach zamiennych,
nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta za posrednictwem witryny
internetowej woom (https://woom.com) lub z dystrybutorem. Czesci eksploatacyjne
uktadu napedowego (zebatka, kaseta) nalezy wymienia¢ wytgcznie na oryginalne
czesci zamienne.

Aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych przecigzeniem roweru woom, w zadnym wypadku
nie nalezy przekracza¢ maksymalnej masy rowerzysty, tadunku ani maksymalnej masy brutto
(rowerzysta, tadunek i rower) (patrz tabela).

Model roweru

Waga roweru [kg] Maksymalne obcigzenie [kg] Maksymalne obcigzenie [kg]

(bez pedatéw) rowerzysta +tadunek rowerzysta +tadunek + rower
woom ORIGINAL2/3  5,0/53 55/54 60/60
woom ORIGINAL 4/5/6  7,3/8,2/9,1 62/71/80 70/80/90
woom OFF 4/5/6 7,8/8,6/9,3 52/71/80 60/80/90
woom OFF AIR4/5/6 9,0/10,1/11,0 51/69/79 60/80/90
woom UP 5/6 15,8/16,6 64/73 80/90
woom NOW 4/5/6 10,5/11,8/12,2 89/88/87 100/100/100
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woom bikes USA

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie roweru woom i unikngc urazéw podczas uzytkowania,
przed pierwszg jazdg zmierz wewnetrzng dtugos¢ nogi (przekrok) dziecka. Poréwnaj wynik
z minimalnymi pomiarami wysokosci przekroku w ponizszej tabeli. Zmierzona wysokos¢
przekroku musi by¢ réwna lub wyzsza od wartosci podanej dla danego modelu roweru w tabeli.

Model roweru Minimalna wysokos$¢ przekroku [cm]
woom ORIGINAL 2/3 39/45

woom ORIGINAL 4/5/6 52/64/69

woom OFF 4/5/6 55/66/71

woom OFF AIR4/5/6 56/67/72

woom UP 5/6 67/71

woom NOW 4/5/6 56/58/66

WSKAZOWKA

Aby zmierzy¢ wysoko$¢ przekroku, dziecko musi sta¢ prosto, plecami do Sciany. Wez
ksigzke w twardej oprawie (lub podobny przedmiot) i umies¢ grzbiet ksigzki zwrécony
do géry przy kroczu dziecka z takim samym lekkim naciskiem, jaki wywiera siodetko
rowerowe podczas jazdy. Teraz mozliwie pionowo zmierz odlegto$¢ miedzy podtozem
a krawedzig grzbietu ksigzki. Wynikowy pomiar to wysokos¢ przekroku dziecka.

2.1 Przeznaczenie roweru woom

woom ORIGINAL

woom ORIGINAL to rower dzieciecy przeznaczony do jazdy miejskiej oraz jazdy po lekkim
terenie, wéréd natury. Odpowiedni (w zaleznosci od rozmiaru roweru) dla dzieci o wzroscie
od 95 do 165 cm (czyli mniej wiecej od 3 do 14 lat).

woom OFF i woom OFF AIR

woom OFF i woom OFF AIR to rowery dzieciece przeznaczone do jazdy cross-country wsrod
natury, tzn. poza ruchem drogowym. Odpowiednie (w zaleznosci od rozmiaru roweru) dla
dzieci o wzroscie od 118 do 165 cm (czyli mniej wiecej od 6 do 14 lat).
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woom UP

woom UP to wspomagany silnikiem elektrycznym rower dzieciecy przeznaczony do jazdy
cross-country wsréd natury, tzn. poza ruchem drogowym. Odpowiedni (w zaleznosci od
rozmiaru roweru) dla dzieci o wzroscie od 128 do 165 cm (czyli mniej wiecej od 7 do 14 lat).

woom NOW

woom NOW to rower dzieciecy przeznaczony do jazdy miejskiej i odpowiedni (w zaleznosci od
rozmiaru roweru) dla dzieci o wzroscie od 118 do 167 cm (czyli mniej wiecej od 6 do 14 lat).

UWAGA
' Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie wskazoé-
wek eksploatacji, konserwacji i utrzymania zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
a Nieprzestrzeganie moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne,
niebezpieczne sytuacje i urazy.

2.2 Do czego nie jest przeznaczony rower woom?

woom ORIGINAL i woom NOW

v woom ORIGINAL i woom NOW nie s3 przystosowane do skokéw powyzej 15 cm,
wykonywania trikéw ani uprawiania sportéw ekstremalnych.

woom OFF, woom OFF AIR i woom UP

v woom OFF, woom OFF AIR i woom UP nie sg przystosowane do skokéw powyzej
30 cm, wykonywania trikow ani uprawiania sportéw ekstremalnych.

v W modelach woom OFF, woom OFF AIR i woom UP nie mozna zamontowac bagaz-
nika.
Wszystkie modele roweréw woom
¢ Ramy oraz inne komponenty roweréw woom nie sg przeznaczone dla dorostych.

¢ Narowerze woom moze jezdzi¢ wytgcznie jedna osoba, nawet jezeli nie jest prze-
kroczone dopuszczalne obcigzenie.
¥ Rowery woom nie sg przystosowane do montazu fotelika dzieciecego.

¥ Rowery woom nie sg przystosowane do uzytku z przyczepkami rowerowymi.

2.3 Wykluczenie odpowiedzialnosci

Podane w niniejszej instrukcji informacje, dane i wskazéwki byty aktualne w momencie druku.
Zastosowane ilustracje sg symbolami graficznymi i nie muszg by¢ zgodne z rzeczywistoscia.
Na podstawie danych, ilustracji i opiséw w niniejszej instrukcji nie mozna wnosi¢ zadnych
roszczenh dotyczacych zmian juz dostarczonych produktéw. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonywania zmian technicznych. Zmiany, pomytki i btedy pisowni nie uzasadniajg roszczen
odszkodowawczych. Informacje w instrukgji opisujg wtasciwosci produktu, ale ich nie zapewniaja.
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Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody ani urazy wynikajace z nastepujacych przyczyn:

v

L S G G §

nieprzestrzeganie instrukcji montazu i uzytkowania,
samodzielne modyfikacje produktu,

nieprawidtowe uzytkowanie,

zaniechane czynnosci konserwacyjne,

niewtasciwe, to znaczy niezgodne z przeznaczeniem, uzytkowanie produktu.

3 Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A S VL G G ¥ <

<

OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie ostrzezer wymienionych w niniejszym rozdziale moze spowodowac
szkody materialne, ciezki uszczerbek na zdrowiu (zagrozenie zycia) lub Smier¢.

UWAGA

Mate czesci. Wytacznie dla dzieci powyzej 3 roku zycia.

Luzne czesci i plastikowe torby nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowac ryzyko zadtawienia.

Dziecko musi zawsze nosi¢ odziez odpowiednig do jazdy na rowerze, wigcznie
z atestowanym kaskiem rowerowym. Podczas jazdy na rowerze woom nalezy nosic¢
wyposazenie ochronne i odpowiednie, wytrzymate obuwie.

Nie holowac ani nie pcha¢ roweru woom.

Naprawe uszkodzen zleca¢ niezwtocznie profesjonaliscie.
Na rowerze woom nie wolno przewozi¢ pasazeréw.
Wymagany montaz przez osobe dorosta.

Dziecko musi by¢ psychicznie i fizycznie zdolne do bezpiecznej obstugi roweru. Jak
w kazdym sporcie, jazda na rowerze wigze sie z ryzykiem urazéw i szkéd material-
nych. Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i wtasciwa konserwacja zmniejszaja
ryzyko urazu.

Nie modyfikowa¢ roweru woom.

Uzywac wytgcznie czesci zatwierdzonych przez woom. Nie montowac silnika na
rowerze woom.

Ryzyko urazu na skutek kontaktu ze ostrymi i twardymi elementami metalowymi!
Rower woom jest zrobiony z metalu. Upadek moze spowodowac uraz.

Czesci kompozytowe (widelec karbonowy) moga ulec uszkodzeniu pod wptywem
wysokich temperatur. Dlatego w przypadku czesci kompozytowych (widelec karbo-
nowy) nalezy unika¢ narazenia na dziatanie wysokich temperatur (powyzej 80°C).
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Ryzyko urazu na skutek kontaktu z uszkodzonymi i wystajgcymi czeSciami!

Po upadku nalezy sprawdzi¢ rower woom wraz z komponentami pod katem
uszkodzen.

Ryzyko urazu na skutek upadku!

Siodetko, kierownica i pedaty nalezy odpowiednio wyregulowac i dokreci¢.
Siedzie¢ mozna wytgcznie na siodetku.

Unika¢ stromych zjazdéw oraz stopni.

Podczas jazdy dziecko powinno by¢ zawsze Swiadome otoczenia i nawierzchni.
Podczas jazdy w deszczu nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Nalezy unikaé
jazdy po Sliskich nawierzchniach, np. mokrych lub oblodzonych. Jezeli nie da sie
tego unikna¢, nalezy jecha¢ bardzo powoli i ostroznie, aby w kazdej chwili zapewni¢
bezpieczne zatrzymanie.

Jesli dziecko chce korzysta¢ z roweru woom na drogach publicznych, nalezy
zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i wyposazy¢ je w wymagane
akcesoria. Nieprzestrzeganie przepiséw ruchu drogowego moze spowodowac
obrazenia u dziecka lub innych oséb.

Rower woom moze by¢ obstugiwany wytgcznie w dobrym stanie. Firma woom
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy spowodowane uszkodzonymi ani
zuzytymi czesciami (np. hamulcami).

Ryzyko urazu na skutek kontaktu z obracajacymi sie cze$ciami!

Czesci obracajace sie, takie jak kota lub tarcze hamulcowe, zwiekszajg ryzyko
urazu. Podczas uzytkowania i serwisowania roweru woom nalezy zapewnic
bezpieczny odstep od obracajacych sie czesci.

W ciemnosci lub w warunkach stabej widocznosci nalezy wigczy¢ oswietlenie
(nie stanowi ono wyposazenia wszystkich roweréw woom).

Odblaski muszg by¢ prawidtowo zamontowane i czyste. Uszkodzone lub brakujgce
odblaski nalezy wymienic.

Niezawodne i bezpieczne uzytkowanie roweru woom mozna zapewni¢ wytgcznie
pod warunkiem, ze ztozono go i zmontowano zgodnie z wytycznymi woom GmbH.
W tym celu nalezy przestrzega¢ niniejszej instrukcji obstugi, a w szczegélnosci
instrukcji montazu zawartej w rozdziale 6.

Upewnic sie, ze rower woom jest bezpiecznie przechowywany za zamknietymi
drzwiami lub zabezpieczony (na przyktad za pomocg odpowiedniego zapiecia
rowerowego). Jesli, pomimo wszystkich srodkéw bezpieczenstwa, rower woom
zostanie ukradziony, natychmiast zgtosi¢ to policji (w takich przypadkach upewni¢
sie, ze sg pod reka numer ramy roweru woom lub informacje z tabliczki znamiono-
wej roweru woom UP).
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4 Komponenty roweru woom

Numeracja podana jest na ilustracji na wewnetrznej stronie oktadki

1

W 00 N o U ~»~ W N

o O e ¥
w N = O

14

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Zacisk sztycy

Sztyca

Siodetko

Rama

Ostona tarczy

Zacisk steréw
Mostek

Zaciski Vario

Chwyty ergonomiczne
Chwyty

DZzwignia hamulcowa
Manetka obrotowa

Manetki

Elementy sterujgce napedem
elektrycznym

Dzwonek rowerowy
Kierownica

Gtéwka ramy

Stery (w gtéwce ramy)
Widelec

Widelec karbonowy
Widelec amortyzowany
Ogranicznik kierownicy
Ramiona hamulca

Zacisk hamulca

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

38

39
40
4
42
43
44
45
46
47
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Piasta

Tarcza hamulcowa
Obrecz

Opony

Szprycha

Suport (w ramie)
Silnik

Korba

Pedat

Pierscien ochronny taricucha
Ostona tancucha
tancuch

Czujnik predkosci
Przerzutka

Kaseta

Magnes na szpryche
Btotniki

Lampka przednia
Lampka tylna

No6zka

Bagaznik przedni
Pasek napinajacy

Torba narame



5 Funkcje kluczowych komponentéw

5.1 Stabilnos¢ -rama

Rama woom sktada sie z lekkich rur aluminiowych wysokiej jakosci. Dzieki temu zapewnia
wymagang stabilnos¢ przy niewielkiej masie.

5.2 Mocowanie kota przedniego i amortyzacja - widelec

Widelec taczy koto przednie z ramg. Ponadto zamontowane sg na nim inne komponenty,
takie jak mostek i hamulec przedni.

Dodatkowa amortyzacja jest zapewniana przez widelec karbonowy (woom OFF) i amortyzator
powietrzny (woom OFF AIR i woom UP). Dowiedz sie, jak prawidtowo wyregulowa¢ amortyzator
powietrzny z rozdziatu 8.5.

5.3 Kierowanie - kierownica

Potozenie i ksztatt kierownicy utatwiajg przyjecie prawidtowej postawy podczas jazdy. Ponadto
na kierownicy oprécz chwytéw znajduja sie réwniez inne komponenty (dZzwignie hamulcowe,
manetki, dzwonek, odblask itp.).

5.4 Amortyzacja i przyczepnosc¢ - opony

Opony muszg wytrzymywaé mase roweru, rowerzysty i wszelkiego dodatkowego obcigzenia.
Im wieksza masa, tym wieksze powinno by¢ ci$nienie w oponach. Dopuszczalny zakres ci$nien
jest podany na oponie. Patrz réwniez rozdziat 12.1.

5.5 Zatrzymanie na zawotanie - hamulce

woom ORIGINAL ma dwa hamulce szczekowe, jeden na kole przednim i jeden na tylnym.
Podczas hamowania klocki hamulcowe dociskajg do biezni obreczy, co spowalnia koto. Patrz
réwniez rozdziat 10.1.

DOTYCZY WYLACZNIE USA: woom ORIGINAL 2 posiada na kole tylnym hamulec nozny. Na-
ci$niecie hamulca noznego powoduje aktywacje mechanizmu hamulcowego w piascie tylnej,
co spowalnia koto. Patrz réwniez rozdziat 10.1.

woom OFF, woom OFF AIR, woom UP i woom NOW posiadajg dwa hydrauliczne hamulce
tarczowe, jeden na kole przednim i jeden na tylnym. Nacié$niecie hamulcéw powoduje doci-
Sniecie klockéw do tarcz hamulcowych przymocowanych do piast, co spowalnia koto. Patrz
réwniez rozdziat 10.1.

5.6 Naped - tancuch i przetozenia

Korba taczy pedaty z suportem. Zebatka z prawej strony korby przenosi site napedowg przez
farcuch na koto tylne. Na kole tylnym zamontowana jest jedna lub wiecej zebatek o réznych
rozmiarach (okre$lane razem jako kaseta).
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Znajduje sie tam réwniez przerzutka (poza modelami ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3). Prze-
rzutka prowadzi lub przerzuca faricuch po zebatkach o réznych rozmiarach. W ten sposéb
powstajg rézne przetozenia wywieranej sity.

Potozenie taricucha na matej zebatce tylnej nazywa sie wysokim przetozeniem. Pedatowanie
jest trudniejsze, ale za kazdym obrotem rower pokonuje wiekszg odlegtos¢.

Potozenie fancucha na duzej zebatce tylnej nazywa sie niskim przetozeniem. Pedatowanie jest
fatwiejsze, ale za kazdym obrotem rower pokonuje mniejszg odlegtosc.

6 Przygotowywanie roweru woom do pierwszej
jazdy

OSTRZEZENIE
Rower woom powinna ztozy¢ osoba dorosta.

A Plastikowe torby i mate czesci roweru oraz opakowania nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac szkody materialne,
ciezki uszczerbek na zdrowiu (zagrozenie zycia) lub $mier¢.

Nalezy pamietac: okreslenia ,lewa” i ,prawa” w instrukcji odnoszg sie zawsze do lewej i prawej
strony roweru patrzac z géry w kierunku jazdy.

W czesci Service & Info witryny internetowej woom (woom.com) znajdujg sie filmy utatwiajgce
montaz roweru woom.

6.1 Rozpakowywanie

UWAGA
' Podczas przecinania opasek zaciskowych zwré¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ czesci
roweru, a w szczegélnosci opon i przewodéw (w tym hamulcowych). Nieprzestrzeganie
a tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne
sytuacje i urazy.

1. Usun opakowanie i ostroznie przetnij opaski zaciskowe.

2. Zdejmij plastikowg tarcze ochronng z przerzutki tylnej (na kole tylnym).
Zanotuj numer ramy roweru woom. Numer ten jednoznacznie identyfikuje rower, co
w razie kradziezy jest wazne przy zgtaszaniu na policje i w konteks$cie ubezpieczenia.
Numer znajduje sie na spodzie ramy, przy suporcie (woom ORIGINAL, woom OFF,
woom OFF AIR, woom NOW) lub z tytu sztycy (woom UP). Numer ramy mozna réw-
niez zapisa¢ na karcie gwarancyjnej - patrz wewnetrzna strona okfadki.
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6.2 Montaz woom ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3

UWAGA
' Montazowe momenty dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie
™ ich moze spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne

sytuacje i urazy.

Poréwnaj rower woom z ilustracja, aby upewni¢ sie, ze jest kompletny.
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Montaz kierownicy

(@

\ o

Wsun kierownice z mostkiem
na rure sterowg do oporu.
Upewnij sie, ze ramiona hamul-
ca sg skierowane do przodu.

Montaz siodetka

woom ORIGINAL 2

Poluzuj $rube zacisku sztycy.

29

Wyréwnaj kierownice i dokrecaj
obie $ruby zaciskowe kilkukro-
tnie na przemian do osiggniecia
wymaganego momentu dokre-
cenia.

Wprowadz sztyce do ramy
i ustaw jg na wybranej wysoko-
$ci (regulacja wysokosci siodet-
ka jest opisana w rozdziale 8).
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Po dokreceniu $rub zacisko-
wych dokre¢ Srube blokujaca
na gérze mostka wymaganym
momentem.

J

Dokrec¢ zacisk sztycy wymaga-
nym momentem.



Amerykanskie modele woom ORIGINAL 3 i woom ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3

Y = S

Otwoérz zacisk. Wprowadz sztyce do ramy Catkowicie zaci$nij zacisk.
i ustaw jg na wybranej wysoko-
$ci (regulacja wysokosci siodet-
ka jest opisana w rozdziale 8).

Montaz pedatéw

Wkre¢ pedat oznaczony literg ,R” w prawe ramie Wkre¢ pedat oznaczony literg ,L” w lewe ramie
korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem. korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem.
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Montaz odblaskéw

Zamontuj biaty odblask na kierownicy, a czerwony na sztycy.

6.3 Montaz woom ORIGINAL 4, woom ORIGINAL 5
i woom ORIGINAL 6

UWAGA
' Montazowe momenty dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie
™ ich moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne
sytuacje i urazy.
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Poréwnaj rower woom z ilustracjg, aby upewni¢ sie, ze jest kompletny.

Montaz kierownicy

Ustaw widelec tak, aby ramiona hamulca byty
skierowane do przodu.

7

Lo

Wsun kierownice z mostkiem na rure sterowg
do oporu.
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Wyréwnaj kierownice i dokrecaj obie $ruby zaci- Po dokreceniu $rub zaciskowych dokre¢ Srube blo-
skowe kilkukrotnie na przemian do osiggniecia kujaca na gérze mostka wymaganym momentem.
wymaganego momentu dokrecenia.
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Montaz kota przedniego

i

Ty

Zdejmij zabezpieczenia transportowe z koncéw
widelca i kota przedniego.

W16z koto przednie w widelec. Aby uzyska¢ pra-
widtowy kierunek obrotu, zwré¢ uwage na ozna-

kowanie na oponie.

G o.

[

Przetéz zacisk przez piaste i lek-
ko dokre¢ nakretke.

Catkowicie zaci$nij zacisk, aby
zabezpieczy¢ koto w miejscu.
Jesli zacisk trudno zacisng¢,
otwdrz go i lekko poluzuj na-
kretke.
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Sciénij ramiona hamulca i wpro-
wadz przewéd hamulcowy.



Montaz siodetka

@ 5 \%%

Otwoérz zacisk. Wprowadz sztyce do ramy Catkowicie zaci$nij zacisk.
i ustaw jg na wybranej wysoko-
$ci (regulacja wysokosci siodetka
jest opisana w rozdziale 8).

Montaz pedatéw

f/c

Wkre¢ pedat oznaczony literg ,R” w prawe ramie Wkre¢ pedat oznaczony literg ,L” w lewe ramie
korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem. korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem.
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Montaz odblaskéw

I N

Zamontuj biaty odblask na kierownicy, a czerwony na sztycy.

6.4 Montaz woom OFF, woom OFF AIR i woom UP

UWAGA
' Montazowe momenty dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie
™ ich moze spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne
sytuacje i urazy.
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Poréwnaj rower woom z ilustracjg, aby upewni¢ sie, ze jest kompletny.

Informacja: w zaleznosci od modelu niektdre czesci moga juz by¢ zamontowane.

Montaz kierownicy

Odkre¢ oba zaciski kierownicy na mostku.
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Obré¢ kierownice w prawo o 90° i umies¢ ja
w mostku.
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Przykre¢ zaciski kierownicy
i lekko dokre¢ $ruby.

Znak krzyza musi by¢ wysrodko-
wany miedzy oboma zaciskami.

Wyréwnaj kat kierownicy do
standardowego ustawienia
(oznaczenie 0°). Dokrecaj $ruby
zaciskowe naprzemiennie po
przekatnej i kontynuuj do osig-
gnigciawymaganego momentu.



UWAGA

materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

Upewnij sie, ze odstep miedzy zaciskami kierownicy a mostkiem jest taki sam na gérze
inadole. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody

\ WOOM\ OFFAIR

.

Montaz kota przedniego w modelach woom OFF i woom OFF AIR

woom OFF: Wykre¢ o$ prze-
lotowg z widelca przedniego.
Zdejmij plastikowg przektadke
z zacisku hamulca.

woom OFF AIR: Wykre¢ o$ prze-
lotowg z widelca przedniego.
Zacisk nalezy zacisng¢ na cze-
Sci wklestej. Zdejmij plastikowa
przektadke z zacisku hamulca.

408

Zdejmij plastikowga tarcze
ochronng z tarczy hamulcowej
(uwazaj, aby nie zdja¢ réwniez
dystansu). Po wyjeciu prze-
ktadki pod zadnym pozorem
nie naciskaj dzwigni hamulca
przedniego, poniewaz spowo-
duje to wysuniecie klockéw ha-
mulcowych.



W18z koto przednie w widelec.
Tarcza hamulcowa musi znaj-
dowac sie po lewej stronie!
Zapewnij prawidtowe umiej-
scowienie tarczy hamulcowej
w zacisku pomigdzy klockami
hamulcowymi.

\WOOM. OFF

)

v

woom OFF: Wprowadz oS prze-
lotowg i dokre¢ wymaganym
momentem.

woom OFF AIR: Nastepnie zaci$nij zacisk. Jesli
zacisk trudno zacisng¢, poluzuj nieco o$ przelo-
towa. W pozycji zamknietej dzwignia powinna

by¢ skierowana do géry.

Montaz siodetka w modelach woom OFF i woom OFF AIR

7

Otworz zacisk.

A

Wprowadz sztyce do ramy
i ustaw jg na wybranej wysoko-
$ci (regulacja wysokosci siodet-
ka jest opisana w rozdziale 8).
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/ \WOOM OFFAIR

woom OFF AIR: Wprowadz
o$ przelotowg i dokre¢ ja. Za-
cisk nalezy zacisng¢ na czesci
wklestej.

&>
-

Catkowicie zacisnij zacisk.



Montaz pedatéw

Wkre¢ pedat oznaczony literg ,R” w prawe ramie Wkre¢ pedat oznaczony literg ,L” w lewe ramig
korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem im- korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem im-
busowym. busowym.

Montaz odblaskéw

Zamocuj odblaski na szpry- Zamontuj biaty odblask na kierownicy, a czerwony na sztycy.
chach.
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6.5 Montaz roweru woom NOW

Instrukcje dotyczgce montazu bagaznika przedniego znajdujg sie w rozdziale 7.

UWAGA
' Montazowe momenty dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie
a ich moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne

sytuacje i urazy.

Poréwnaj rower woom z ilustracjg, aby upewni¢ sie, ze jest kompletny.
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Montaz kierownicy

Ve

Ustaw widelec tak, aby lampka byta z przodu. Wsun kierownice z mostkiem na rure sterowg
do oporu.

79 i

Wyréwnaj kierownice i dokrecaj obie $ruby zaci- Po dokreceniu $rub zaciskowych dokre¢ Srube blo-
skowe kilkukrotnie na przemian do osiggniecia kujaca na gérze mostka wymaganym momentem.
wymaganego momentu dokrecenia.
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Montaz btotnika i kota przedniego

= WAL

,u\ \,j
W
Ty

Zdejmij plastikowg przektadke
z zacisku hamulca. Po wyjeciu
przektadki pod zadnym pozo-
rem nie naciskaj dzwigni ha-
mulca przedniego, poniewaz
spowoduje to wysuniecie kloc-
kéw hamulcowych.
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Montaz kota przedniego (dotyczy wytacznie USA)

W18z koto przednie w widelec.
Tarcza hamulcowa musi znaj-
dowac sie po lewej stronie!
Zapewnij prawidtowe umiej-
scowienie tarczy hamulcowejw
zacisku pomiedzy klockami ha-
mulcowymi. Podobnie upewnij
sie, ze potaczenie elektryczne
jest skierowane do géry.

Montaz kota przedniego

W18z koto przednie w widelec.
Tarcza hamulcowa musi znaj-
dowac sie po lewej stronie!
Zapewnij prawidtowe umiej-
scowienie tarczy hamulcowejw
zacisku pomiedzy klockami ha-
mulcowymi. Podobnie upewnij
sie, ze potaczenie elektryczne
jest skierowane do géry.

! /‘ﬂfz§\y@ (’
\f‘{@ /B

MD

Przetéz zacisk przez piaste od
prawej strony i lekko dokre¢
nakretke reka.

Wprowadz $rube osi od lewej
strony do piasty kota przednie-
go i recznie przykre¢ nakretke
osi po przeciwnej stronie.
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Catkowicie zaci$nij zacisk, aby
zabezpieczy¢ koto w miejscu.
Jesli zacisk trudno zacisng¢,
otwoérz go i lekko poluzuj na-
kretke.

Dokrec¢ $rube osi wymaganym
momentem.



Po zamontowaniu kota przed- Aby wyregulowa¢ btotnik
niego podtgcz 2-pinowa wtycz- przedni, poluzuj lewg i prawg
ke lampek do gniazda na dyna- Srube zacisku rurki.

mie w piascie.

Wyréwnaj lewg i prawg rurke Nastepnie dokrec lewg i prawg
btotnika przedniego tak, aby Srube zacisku rurki.

odlegto$¢ miedzy opong a btot-

nikiem wynosita co najmniej

6 mm.

Po zamontowaniu btotnika sprawdz ustawienie
lampki przedniej. Prawidtowo ustawiona przednia
powierzchnia lampki powinna by¢ prostopadta
(skierowana pod katem 90°) do podtoza. Jesli
lampka przednia wymaga wyréwnania, lekko
poluzuj jej Srube mocujgca. Obré¢ lampke przed-
nig do wtasciwej pozycji i ponownie dokre¢ Srube
mocujgca.
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Pamietaj, aby sprawdzi¢ dtugos¢ przewodu prowadzgcego od widelca do ztgcza na piascie kota. Wprowadz
wystajacy przewdd przez gumowga przelotke na widelcu jak najdalej do widelca.

UWAGA

Przewody miedzy widelcem a btotnikiem lub widelcem a ztgczem na piascie kota nie
moga by¢ zbyt dtugie ani nie moga stykac sie z obracajgcymi sie cze$ciami, takimi jak
opony lub piasta kota. Wystajace przewody mogg zostac wciggniete w obracajace sie
czesci podczas uzytkowania lub zosta¢ uszkodzone w kontakcie z obracajgcymi sie
czesciami, powodujgc awarie lampek. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

Montaz siodetka

! o

%
Poluzuj Srube zacisku sztycy. Wprowadz sztyce do ramy Dokrec¢ zacisk sztycy wymaga-
i ustaw jg na wybranej wysoko- nym momentem.

$ci (regulacja wysokosci siodet-
ka jest opisana w rozdziale 8).
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Montaz siodetka (dotyczy wytacznie USA)

-

& &
=
.

Otwoérz zacisk. WprowadZ sztyce do ramy Catkowicie zaci$nij zacisk.
i ustaw jg na wybranej wysoko-
$ci (regulacja wysokosci siodetka
jest opisana w rozdziale 8).

Montaz pedatow

Wkre¢ pedat oznaczony literg ,R" w prawe ramie Wkre¢ pedat oznaczony literg ,L” w lewe ramie
korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem. korby w kierunku strzatki i dokre¢ kluczem.
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Montaz odblasku (dotyczy wytacznie USA)

Montaz odblasku specyficznego dla USA

7 Bagaznik przedni woom NOW

OSTRZEZENIE
Zanim dziecko zacznie korzysta¢ z bagaznika, uwaznie przeczytaj niniejszy rozdziat.

A Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac szkody materialne, ciezki uszczerbek na

zdrowiu (zagrozenie zycia) lub $Smierc.

v Bagaznik zostat specjalnie zaprojektowany do roweru woom NOW w oparciu o jego
geometrie, wytrzymatos¢, opony i rozmiar roweru. Dlatego mozna go montowac
wytacznie na rowerze woom NOW i wytgcznie przy uzyciu dostarczonych Srub
i podkfadek.

¢ Nie modyfikuj bagaznika.
¢ tadunki mozna bezpiecznie przewozi¢ na rowerze tylko wtedy, gdy sg przymocowane
do bagaznika lub umieszczone w specjalnie zaprojektowanych akcesoriach na rowerze.

v  Zatadowanie bagaznika moze zmieni¢ charakterystyke sterowania i hamowania
roweru.

v Upewnij sie, ze ciezar jest rownomiernie roztozony na bagazniku.

v Bagaz (torby) nalezy bezpiecznie przymocowa¢ do bagaznika.
Upewnij sie, ze luzne paski nie zaczepiajg o opony.
Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze zadne przedmioty przymocowane do
bagaznika nie stykaja sie z kierownicg w kazdej mozliwej pozycji.

v Lampkii odblaski na rowerze nalezy zamontowac¢ w taki sposéb, aby pozostawaty
widoczne. Bagaz lub paski napinajace przymocowane do bagaznika nie moga
blokowa¢ zamontowanych na rowerze lampek ani odblaskéw.

v Bagaznik nie nadaje sie do przewozenia fotelikéw dzieciecych, ludzi ani zwierzat.
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v Nie przekraczaj catkowitego dopuszczalnego obcigzenia roweru (patrz rozdziat 2.1)
ani maksymalnego obcigzenia bagaznika.

v Niewfasciwy montaz i obstuga moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie pro-
duktu.

Montaz bagaznika przedniego

UWAGA
' Montazowe momenty dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie
a ich moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne

sytuacje i urazy.

Poluzuj cztery $ruby montazo- Od géry i nad poluzowanymi Po zamontowaniu cztery pod-
we bagaznika na gtéwce ramy wczesniej Srubami wsun wycie- ktadki musza znajdowac sie na
o kilka obrotéw, nie odkrecajac cia czterech hakéw montazo- zewnatrz hakéw montazowych
ich catkowicie. wych. Wsun je do oporu. bagaznika. Dokre¢ wszystkie

cztery Sruby mocujace baga-
znik wymaganym momentem.
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Uzytkowanie i konserwacja bagaznika przedniego

UWAGA
' Regularnie sprawdzaj, czy $ruby sg dokrecone odpowiednim momentem. Momenty
™ dokrecania zostaty podane w rozdziale 14. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowa¢
nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie bagaznika przedniego wynosi 10 kg. Maksymalne
obcigzenie modelu woom NOW mozna znalez¢ w tabeli ze specyfikacjami (patrz rozdziat 2.1).
Odpowiada to masie dziecka, roweru (w tym bagaznika) i wszystkiego, co jest przewozone.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia.

Maksymalne obcigzenie bagaznika przed-
niego wynosi 10 kg.
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Przykiad przewozenia plecaka na bagazniku przednim

Otwérz klamre na pasku. Umies¢ plecak na bagazniku z szelkami skiero-
wanymi w kierunku jazdy.

Zapnij klamre na pasku bagaznika i mocno zacisnij pasek zgodnie z kierunkiem strzatki (jak pokazano
na rysunku po prawej).
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Potrzasnij rowerem, aby spraw-
dzi¢, czy plecak jest odpowie-
dnio zabezpieczony.

Obré¢ kierownicg do oporu
w obu kierunkach i upewnij
sig, ze istnieje minimalny od-
step 30 mm od plecakaiinnych
elementéw bagazu. Zwréc
szczegdlng uwage na dzwignie
hamulcowe.

Wszystko, co zwisa z bagaznika,
np. paski napinajace lub szelki
plecaka, nalezy zabezpieczy¢
miedzy bagaznikiem a pleca-
kiem.
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Regulacja zawiaséw bagaznika
tatwos¢ obstugi lub opér mechanizmu sktadania bagaznika przedniego mozna regulowag,
luzujac lub dokrecajgc dwie Sruby zawiaséw.

Q G

Jesli dolng czes¢ bagaznika przedniego trudno Jesli dolna czes$¢ bagaznika przedniego sktada
ztozy¢ lub opusci¢, lekko poluzuj lewg i prawg sie sama lub porusza sie w gére i w dét podczas
Srube zawiasow. jazdy, lekko dokre¢ lewg i prawg Srube zawiaséw.
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8 Dostosowanie roweru woom do dziecka

UWAGA
' Momenty dokrecania do dokonywania regulacji podane sg w rozdziale 14. Nie-

przestrzeganie ich moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne,
a niebezpieczne sytuacje i urazy.

Po zamontowaniu wszystkich czesci rower woom jest gotowy do jazdy. Aby upewni¢ sie,
ze rower woom doskonale pasuje do dziecka, nalezy wyregulowa¢ wysokos¢ siodetka.

Do potrzeb dziecka mozna réwniez dostosowac potozenie dzwigni hamulcowych i/lub manetki
oraz nachylenie kierownicy.

8.1 Regulacja wysokosci siodetka

Aby poluzowac i dokreci¢ zacisk sztycy, postepuj zgodnie z instrukcjami montazu roweru
woom z czesci od 6.2 do 6.5 oraz zgodnie z okre$lonymi momentami dokrecania z rozdziatu 14.
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Pomiar wysokosci siodetka - minimalng wysokos$¢ siodetka podano w tabeli.

Model roweru Minimalna wysokos$¢ siodetka [mm]
woom ORIGINAL 2/3 405/485

woom ORIGINAL 4/5/6 560/670/750

woom OFF 4/5/6 580/705/780

woom OFF AIR 4/5/6 590/715/780

woom UP 5/6 715/785

woom NOW 4/5/6 575/675/760

UWAGA

Wiasciwa wysokos¢ siodetka: Siedzac na siodetku, umies¢
piete na pedale znajdujgcym sie w najnizszej pozycji - noga
powinna by¢ w petni wyprostowana. Przy ustawionej wy-
sokosci siodetka, dziecko siedzgc powinno dotykac obiema
stopami ziemi oraz przyjac stabilng pozycje. Dla poczatku-
jacych siodetko nalezy ustawic nizej.

8.2 Ustawienie potozenia dzwigni hamulcowej i zasiegu
Rower woom dostarczany jest zodpowiednig standardowa odlegtoscig w zaleznosci od modelu.

Aby zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy dZzwignig hamulcowa a chwytem kierownicy, obré¢ srube
regulacyjng dzwigni hamulcowej (1 - patrz ilustracje) zgodnie (woom ORIGINAL) lub przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara (woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW). Aby zwiekszy¢
te odlegto$¢, obré¢ Srube przeciwnie (woom ORIGINAL) lub zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW) (zwré¢ uwage na ostrzezenie).

Aby wyregulowa¢ potozenie dzwigni hamulcowej na kierownicy, poluzuj $rube zacisku (2 -
patrz ilustracje), obracajac jg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i przestaw dzwignie.

Wreszcie dokrec Srube zaciskowg zalecanym momentem. Upewnij sig, ze dzwignie hamulcowe
sg ustawione tak, aby dziecko mogto bezpiecznie hamowa¢ bez nadmiernego wysitku i aby
dzwignia hamulcowa byta tatwo dostepna.

425



Sruby regulacyjne woom Sruby regulacyjne woom Sruby regulacyjne woom OFF,
ORIGINAL 2iwoom ORIGINAL 3 ORIGINAL 4, woom ORIGINAL 5 woom OFF AIR, woom UP
iwoom ORIGINAL 6 iwoom NOW

8.3 Regulacja pozycji kierownicy

Potozenie i nachylenie kierownicy mozna dostosowa¢ do wzrostu dziecka za pomocg mostka
lub zaciskéw Vario. Dziecko powinno mie¢ mozliwo$¢ tatwego dosigegania do chwytéw siedzgc
na siodetku, lekko pochylone do przodu, z lekko zgietymi ramionami. Aby dokona¢ regulacji,
poluzuj Sruby mostka lub zaciskéw Vario. Przestaw kierownice w wybrane potozenie. Upewnij
sie, ze chwyty i dZzwignie hamulcowe sg z powrotem na wtasciwych pozycjach i dokre¢ Sruby
zalecanym momentem.
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woom ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3

¢ AN

R
Poluzuj nieco przednie $ruby Ustaw nachylenie kierownicy. Dokrecaj obie $ruby mostka
mostka. kilkukrotnie na przemian do

osiggniecia wymaganego mo-
mentu dokrecenia.

woom ORIGINAL 4, woom ORIGINAL 5 i woom ORIGINAL 6

e

<%

Poluzuj nieco $ruby zacisku Ustaw nachylenie kierownicy. Dokrecaj obie $ruby zacisku

Vario. Vario kilkukrotnie na przemian
do osiggniecia wymaganego
momentu dokrecenia.
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woom OFF, woom OFF AIR i woom UP

I N I N s N

Poluzuj nieco cztery przednie Ustaw nachylenie kierownicy. Dokrecaj wszystkie Sruby zaci-

Sruby zaciskowe mostka. skowe naprzemiennie po prze-
katnej i kontynuuj do osiagnie-
cia wymaganego momentu.

UWAGA
' Upewnij sie, ze odstep miedzy zaciskami kierownicy a mostkiem (woom OFF, OFF AIR,
e UP) jest taki sam na gérze i na dole. Patrz rozdziat 6.4. Nieprzestrzeganie tego moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

woom NOW

Poluzuj nieco przednie $ruby Ustaw nachylenie kierownicy. Dokrecaj obie $ruby mostka

mostka. kilkukrotnie na przemian do
osiggniecia wymaganego mo-
mentu dokrecenia.
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8.4 Prawidiowe ustawianie chwytéw ergonomicznych
woom (woom ORIGINAL i woom NOW)

OSTRZEZENIE

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji i dokreceniem $rub zaciskowych upewnij sie,
ze chwyty ergonomiczne sg wprowadzone maksymalnie w kierunku srodka kierownicy.

Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac szkody materialne, ciezki uszczerbek na
zdrowiu (zagrozenie zycia) lub $mier¢.

v x

Chwyty ergonomiczne woom zapewniajg oparcie dtoni dziecka. Jezeli dziecko trzyma chwyty
w normalnej pozycji jazdy, nadgarstki powinny by¢ lekko wygigete. W celu regulacji poluzuj
Srube zaciskowa chwytu ergonomicznego. Obré¢ do wybranej pozycji i dokreé Srube zaciskowg
zalecanym momentem.

8.5 Regulacja widelca amortyzowanego
(woom OFF AIR i woom UP)

woom OFF AIR posiada ustawione fabrycznie ci$nienie

powietrza. Aby wyregulowa¢ ci$nienie powietrza, wykonaj ’@
nastepujgce czynnosci: aby ustawi¢ prawidtowe ciSnienie w

amortyzatorze powietrznym, potrzebujesz specjalnej pompki ‘

do amortyzatora. Najpierw odkre¢ nakretke zaworu (patrz
rysunek) na lewym gérnym koricu amortyzatora powietrznego,

obracajacjg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Napompuj

amortyzator iloscig powietrza odpowiednig do masy dziecka

(patrz tabela). Nastepnie z powrotem nakrec¢ nakretke zaworu.
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20"
Waga [kg] Ci$nienie powietrza [psi]* Waga [kg]
<20 20-25 20-30
20-25 25-30 30 -45
25-30 30-35 45-65
30-35 35-40 >65

* Maks. dopuszczalne ciSnienie powietrza: 150 psi

Ustawianie ttumienia powrotu

Ttumienie powrotu i szybko$¢ uginania amortyzatora
powietrznego mozna regulowa¢ za pomocg czerwonego
pokretta na prawym dolnym koricu widelca. Aby zwiekszy¢
szybkos¢ uginania, a zmniejszy¢ ttumienie powrotu, przekre¢
czerwone pokretto w kierunku +. Aby zmniejszy¢ szybkos$¢
uginania, a zwiekszy¢ ttumienie powrotu, przekre¢ czerwone
pokretto w kierunku -. Aby dostosowa¢ ttumienie powrotu do
potrzeb dziecka, zapoznaj sie z informacjg dotyczaca regulacji
ttumienia w niniejszym rozdziale.

24" 26"
Ci$nienie powietrza [psi]*
40-50
50 - 65
65 -85

85-100

Ustawianie ttumienia kompresji

Ttumienie i szybko$¢ kompresji amortyzatora powietrznego

a mozna regulowac za pomocg pokretta regulacji na prawym

6%@ gornym koncu widelca. Aby zwiekszy¢ szybkos¢ kompresji,
6\7‘] azmniejszy¢ thumienie, obro¢ pokretto regulacji zgodnie z ruchem

ol wskazéwek zegara. Aby zmniejszy¢ szybkos$¢ kompresji, a

zwiekszy¢ ttumienie, obré¢ pokretto regulacji przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Aby dostosowac ttumienie kompresji
do potrzeb dziecka, zapoznaj sie zinformacjg dotyczaca regulacji

ttumienia w niniejszym rozdziale.

Blokada

Aby aktywowac funkcje blokady, przekre¢ dzwignie regulacji ttumienia kompresji przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara, do oporu. Zapobiega to kompresji widelca. Korzystaj z funkgji
blokady, gdy dziecko chce jak najefektywniej pedatowac (np. podczas jazdy pod gére lub po

ptaskim terenie bez przeszkéd).
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Informacja dotyczaca regulacji ttumienia

WSKAZOWKA

Wiasciwe ttumienie amortyzatora zwieksza komfort jazdy i przyczepnos¢ opon. Przed
rozpoczeciem regulacji ttumienia, upewnij sie, ze ci$nienie powietrza w amortyzatorze
powietrznym jest ustawione prawidtowo, zgodnie z tabelg na poczatku tego rozdziatu.

Regulujac ttumienie, zawsze zaczynaj od najnizszego ttumienia powrotu i kompres;ji (= najwyzsza
szybkos¢ powrotu lub kompres;ji) i zwiekszaj je matymi krokami (nie reguluj powrotu i kompresji
jednoczesnie). Nastepnie popros dziecko, aby kilka razy przejechato prébny odcinek, aby
sprawdzi¢ i poréwnac ustawienia. Przy regulacji ttumienia powrotu widelec powinien nieco
wolniej sie wysuwac niz Sciskac. Aby to sprawdzi¢, gwattownym ruchem w dét popchnij widelec
zzaciggnietym hamulcem przednim i pozwdl mu ugigc sie bez wywierania nacisku na kierownice.
W zaleznosci od zbyt wolnego lub zbyt szybkiego powrotu widelca, zwieksz lub zmniejsz ttumienie
powrotu. Podczas regulacji ttumienia kompresji amortyzator nie powinien w zadnym wypadku
dobic ani scisna¢ sie do oporu na duzych przeszkodach i skokach. W przypadku dobicia widelca
zwieksz ttumienie kompresji oraz sprawdz ustawienie ci$nienia powietrza w amortyzatorze.

9 Obstuga napedu elektrycznego i tadowanie
akumulatora modelu woom UP

woom UP wyposazony jest w naped Fazua Evation. Wspomaga on dziecko w trakcie pedatowania
momentem 55 Nm przy 250 W (maks. 400 W). Moc silnika moze by¢ reqgulowana przez dziecko
za pomocg elementdw sterujgcych na rurze gérnej. Dostepne sg cztery poziomy wspomagania,
od jego braku (neutralny) do maksymalnego wspomagania (biaty: 0%, zielony: 30%, niebieski:
60%, r6zowy: 100%). Poziom emitowanego ci$nienia akustycznego w uszach dziecka jest nizszy
niz 70 dB(A). Wiaczanie napedu, tadowanie akumulatora i inne dziatania zostaty opisane w
zatgczonej skroconej instrukcji od Fazua. Kompletna instrukcja obstugi napedu Fazua Evation
dostepna jest w witrynie internetowej Fazua (fazua.com).

9.1 tadowanie i tadowarka

UWAGA

Niewtasciwa obstuga tadowarki lub akumulatora (np. przez uszkodzenie lub otwarcie)
moze spowodowac powazne obrazenia (np. oparzenia, porazenie prgdem). Nieprze-
strzeganie tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne,
niebezpieczne sytuacje i urazy.

¢ Akumulator nalezy fadowac¢ wytgcznie w suchych pomieszczeniach. Akumulator
i tadowarke nalezy trzymac z dala od ptynéw i wilgoci.

v  Dzieci nie moga obstugiwa¢ akumulatora ani tadowarki.
¥ Zakres temperatury przechowywania wynosi od -15°C do +25°C.

431



v W przypadku dtuzszych okreséw przechowywania akumulator powinien by¢ nata-

v

dowany do co najmniej 60%, aby zapobiec gtebokiemu roztadowaniu.
Nie tadowa¢ akumulatora w poblizu materiatéw tatwopalnych.

10 Prawidiowa jazda

10.1 Prawidtowe hamowanie

v
v

Lewa dzwignia hamulcowa stuzy do obstugi hamulca przedniego.
Prawa dZwignia hamulcowa stuzy do obstugi hamulca tylnego.

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ hamulce, zwré¢ uwage na nastepujace kwestie:

v Dziecko powinno zaciska¢ obydwa hamulce jednoczesnie.

v Optymalne wykorzystanie hamulcéw zalezy od nawierzchni.

UWAGA

W zaleznosci od nawierzchni i warunkéw droga hamowania moze sie rézni¢. Zwtaszcza
na mokrych drogach nalezy uwzgledni¢ dtuzszg droge hamowania. Nieprzestrzeganie
tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne
sytuacje i urazy.

Hamulec nozny w modelu woom ORIGINAL 2 (dotyczy wytacznie USA):

e

| Hamulec nozny uruchamiany jest przez
nacisniecie nogg jednego z pedatéw
w kierunku przeciwnym do kierunku
1 ’\ obrotéw napedu. W tym celu pedat
¢\ nalezy nacisng¢ do tytu (patrzilustracja).

Py
2

~ A\
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10.2 Prawidiowa zmiana przetozen

woom ORIGINAL 4/5/6 i woom NOW 4/5/6

v

Obré6t manetka w tyt (1) umozliwia
przerzucenie na kolejne nizsze
(wolniejsze) przetozenie.

Obrét manetka w przéd (2)
umozliwia przerzucenie na kolejne
wyzsze (szybsze) przetozenie.

woom OFF, woom OFF AIR i woom UP

v

Manetka tylna (1) umozliwia
przerzucenie na kolejne nizsze
(wolniejsze) przetozenie.

Manetka przednia (2) umozliwia
przerzucenie na kolejne wyzsze
(szybsze) przetozenie.

11 Czyszczenie

Rower woom nalezy czysci¢ regularnie, aby nie ulegt uszkodzeniu, a dziecko byto zawsze

bezpieczne w trasie.

11.1 Rama, kierownica, widelec i kota

Komponenty te nalezy czysci¢ ciepta woda, tagodnym Srodkiem czyszczagcym oraz miekka

UWAGA

Nie stosowac¢ myjki wysokocisnieniowej, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia
tozysk i podobnych czesci montazowych. Roweru nie wolno czys$ci¢ kwasami,
Srodkami czyszczgcymi zawierajgcymi olej ani ptynami zawierajgcymi rozpuszczalniki.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne,

niebezpieczne sytuacje i urazy.

szmatka lub gabka.
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11.2 tancuch, kaseta i zebatka

Komponenty te nalezy czysci¢ naoliwiong szmatka lub odpowiednim $rodkiem czyszczacym
dotancuchéw oraz szczotka. Po wyczyszczeniu faricucha nalezy go nasmarowa¢ odpowiednim
smarem (patrz rozdziat 12.5).

11.3 Hamulce

W przypadku silnego zabrudzenia hamulce mozna czyscic cieptg wodg i Srodkiem czyszczacym.
Do czyszczenia tarcz hamulcowych (woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW)
nalezy uzy¢ specjalnego srodka do czyszczenia hamulcow. Nie uzywac Srodkéw czyszczacych
zawierajacych olej.

12 Konserwacja

OSTRZEZENIE
Okresowo sprawdzaj komponenty roweru woom pod katem uszkodzen, takich jak
pekniecia i deformacje, aby zapobiec awarii. Jesli rower woom nosi $lady uszkodzen,

w zadnym wypadku nie wolno go uzywac.
Przed kazdg przejazdzka, aby zapewni¢ bezpieczng jazde dziecka, sprawdz prawidtowe

dziatanie kazdego komponentu, tj. hamulcéw, két, napedu i sterowania. Uszkodzone
lub niedziatajagce komponenty nalezy wymieni¢ lub zleci¢ ich naprawe specjaliscie.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac szkody materialne, ciezki uszczerbek na
zdrowiu (zagrozenie zycia) lub Smierc.

UWAGA

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie roweru woom, postepuj zgodnie z zaleceniami
dotyczacymi konserwacji poszczegélnych komponentéw w niniejszym rozdziale oraz
czynnosciami zalecanymi w planie konserwacji w celu okresowej kontroli (patrz roz-
dziat 13). Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody
materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

W czesci Service & Info witryny internetowej woom (woom.com) znajdujg sie filmy utatwiajace
konserwacje i pielegnacje roweru woom.

Wszelkie naprawy i prace konserwacyjne wymagaja specjalistycznej wiedzy, doswiadczenia
i specjalnych narzedzi. Jesli nie masz pewnosci, ze wzgledéw bezpieczenstwa zle¢ naprawe,
regulacje i konserwacje specjaliscie.

12.1 Opony
¥ Regularnie sprawdzaj bieznik i stan opon.
Natychmiast wymien zuzyte lub uszkodzone opony!
Dopuszczalny zakres ciSnien jest podany na bokach opony i nie wolno go przekraczac.

Do ustawienia prawidtowego cisnienia opon uzyj manometru.

L L <X

Sprawdzanie ci$nienia przez $ciskanie opon nie jest zbyt miarodajne.
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UWAGA

Niewystarczajace ci$nienie w oponach moze spowodowac nagta utrate cisnienia z po-
wodu uszkodzenia opony, detki lub obreczy. Przed kazdg jazdg sprawdz ci$nienie w
oponach. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, szkody
materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

WSKAZOWKA
Utrata ci$nienia okoto 1 bara miesigcznie jest uwazana za normalna. Jesli opona traci

znacznie wiecej powietrza, detka jest uszkodzona i nalezy jg naprawi¢ lub wymienic.

12.2 tancuch

tancuch wydtuza sie wraz ze zuzyciem. Jezeli bedzie zbyt zuzyty, moze uszkodzi¢ zebatki.
Dlatego tancuch i zebatki nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem zuzycia (patrz rozdziat 13).

Smarowanie tancucha
tancuch nalezy regularnie czysci¢ i smarowac. Informacje dotyczace czyszczenia tancucha
i innych komponentéw napedu znajduja sie w rozdziale 11. Do smarowania nalezy stosowac
odpowiedni smar tancuchowy i uwaza¢, aby nie natozy¢ zbyt duzej ilosci. Nadmiar smaru
nalezy usuna¢ szmatka.

W celu nasmarowania tancucha w modelach woom ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3 nalezy
zdjgc¢ ostone tancucha (patrz instrukcje dotyczgce zdejmowania ostony taricucha w niniejszym
rozdziale).
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Napinanie taficucha w modelach woom ORIGINAL 2 i woom ORIGINAL 3

Demontaz i montaz ostony taficucha

s

Odkre¢ Srube imbusowa na Po wykreceniu $ruby ostroznie

spodzie ostony tancucha. przesun tyt dolnej czesci ostony
tancucha w dét, a nastepnie
przesun jg do przodu.

Sprawdzanie napiecia taficucha

Aby sprawdzi¢ napiecie taicucha, zdejmij
ostone fancucha (patrz instrukcje dotyczace
zdejmowania ostony taricucha w niniejszym
rozdziale).

Aby sprawdzi¢ napiecie taficucha, przesuwaj
Srodek tancucha miedzy zebatka tylng a tarcza
mechanizmu korbowego w gére i w dét, lekko
pociggajac (przyktadajac ok. 1 kg). Luztaricucha
pomiedzy skrajnymi potozeniami (najwyzszym
i najnizszym) powinien wynosi¢ 3 - 4 mm.
Pamietaj, aby mierzy¢luzw gére iw détw tym
samym punkcie taficucha.

Jesli zmierzony luz tafhcucha jest zbyt maty
lub zbyt duzy, wyreguluj napiecie tancucha
zgodnie z opisem w cze$ci dotyczacej regulacji
napiecia fafncucha.
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Zdejmij dolng czes¢ ostony
fancucha z roweru, ostroznie
usuwajac plastikowy wypust.
Delikatnie podnies$ gérna czes$¢
ostony tancucha i wysun jg do
przodu z ramy. Aby zamon-
towac ostone tancucha, po-
stepuj zgodnie z instrukcjami
demontazu, ale w odwrotnej
kolejnosci.




Regulacja napiecia taficucha

20
G

Lekko poluzuj cztery Sruby mocujace na lewym i
prawym fgczniku widetek.
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Dotyczy wytacznie modeli amerykanskich: Lekko
poluzuj $rube ramienia reakcyjnego na lewej
dolnej rurce tylnego tréjkata.

Wyreguluj napiecie taricucha za pomocg dwéch
Srub regulacyjnych na lewym i prawym tgczniku
widetek. Obracanie $rub zgodnie z ruchem wska-
zéwek zegara napina tancuch, a obracanie prze-
ciwnie do ruchu wskazéwek zegara poluznia go.
Nigdy nie odkrecaj catkowicie $rub napinajgcych.
Podczas dokonywania regulacji nalezy luzowaé
lub dokreca¢ lewgq i prawga $rube regulacyjng taka
sama liczba obrotéw.

Po poluzowaniu popchnij koto tylne do przodu w
kierunku jazdy tak, aby taczniki widetek oparty sie
o $ruby regulacyjne.



Po wyregulowaniu napiecia
tancucha sprawdz, czy koto
jest wysrodkowane w ramie.
W tym celu zmierz odlegtos¢
miedzy opong a lewg i prawg
dolng rurka tylnego tréjkata.
Odlegtos$¢ powinna by¢ taka
sama po obu stronach.

UWAGA

Vi

Po wyregulowaniu dokre¢
wszystkie cztery $ruby mo-
cujace na lewym i prawym
taczniku widetek wymaganym
momentem.

f
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Dotyczy wytgcznie modeliame-
rykanskich: Po wyregulowaniu
dokrec¢ Srube ramienia reakcyj-
nego na lewej dolnej rurce tyl-
nego tréjkata do wymaganego
momentu.

Po wyregulowaniu napiecia taricucha upewnij sie, ze naped pracuje ptynnie. W tym celu

chwy¢ siodetko, podnie$ koto tylne i sprawdz opér napedu obracajac korba. Powinien
on dziata¢ ptynnie i obracac sie ze statym oporem. Jesli opér napedu jest zbyt duzy,
sprawdz napiecie tafcucha (patrz cze$¢ dotyczaca sprawdzania napiecia tanicucha)

i regulacje hamulcéw (patrz rozdziat 12.5). Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie, szkody materialne, niebezpieczne sytuacje i urazy.

OSTRZEZENIE

Po wyregulowaniu napiecia taricucha sprawdz wyréwnanie klockéw hamulcowych
wzgledem biezni obreczy (patrz rozdziat 12.5). Nieprzestrzeganie tego moze spowo-
dowac szkody materialne, ciezki uszczerbek na zdrowiu (zagrozenie zycia) lub Smierc.

12.3 Kierownica, stery i widelec

Stery znajdujg sie w gtéwce ramy, facza widelec zramg i umozliwiajg tatwe obracanie kierownicy.
Podczas jazdy sg one narazone na silne obcigzenia i dlatego muszg by¢ dobrze osadzone.

Rower woom nalezy odda¢ do przegladu specjaliscie, jezeli stery badz kierownica:

v chwiejg sie lub maja luzy,

¥ nie dajg sie fatwo obracac lub poruszajg sie z oporami.
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12.4 Przetozenia (woom ORIGINAL 4/5/ 6, woom OFF,
woom OFF AIR, woom UP, woom NOW)

Z czasem przetozenia moga sie rozregulowac. Dlatego po jakim$ czasie konieczna moze by¢
ponowna regulacja.

Jezeli z powodu wypadku lub innego zdarzenia wystapig problemy z przerzutkami, specjalista
powinien je naprawic lub ponownie wyregulowac.

Regulacja przerzutki tylnej
Ogranicznik dolny: Przerzu¢ na najmniejszg zebatke i wyreguluj gérne kétko przerzutki (1)
przez obracanie $ruby (H) tak, aby znalazta sie w jednej linii z najmniejszg zebatka.

Ogranicznik gérny: Przerzué¢ na najwiekszg zebatke i wyreguluj gérne kétko przerzutki (1)
przez obracanie Sruby (L) tak, aby znalazta sie w jednej linii z najwiekszg zebatka.

¥ Przekrecenie $ruby (H) zgodnie oraz $ruby (L) przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara zbliza kétko przerzutki (1) do kota.

¥ Przekrecenie Sruby (H) przeciwnie oraz sruby (L) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara oddala kétko przerzutki (1) od kota.

Skok przerzutki:

Przerzu¢ wszystkie przetozenia, zaczynajgc od najmniejszej zebatki. Jezeli po pojedynczym
przerzuceniu tancuch nie przeskoczy na kolejng wiekszg zebatke, zwieksz naciag przewodu
przerzutki obracajac srube regulacyjng (2) manetki przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Jezeli podczas przerzucenia taricuch pomija kilka zebatek, zmniejsz nacigg przewodu przerzutki
obracajac $rube regulacyjng (2) manetki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

woom ORIGINAL 4, woom ORIGINAL 5, woom ORIGINAL 6
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woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW

woom ORIGINAL 4, woom ORIGINAL 5, woom ORIGINAL 6

/

woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW
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12.5 Hamulce

Bieznie, tarcze i klocki hamulcowe sg czeSciami eksploatacyjnymi, dlatego konieczne jest ich
regularne sprawdzanie (patrz rozdziat 13). Specjalista powinien sprawdzi¢ lub przeserwisowac
hamulce w nastepujacych sytuacjach:

¢ klocki hamulcowe sg zuzyte do wskaznika (LINIA ZUZYCIA)
(patrz ilustracja dotyczgca roweréw woom ORIGINAL),

<

klocki hamulcowe maja mniej niz 0,5 mm (patrz ilustracja dotyczaca roweréw
woom OFF, woom OFF AIR, woom UP, woom NOW),

dzwignia hamulca dotyka kierownicy podczas hamowania,
hamulce piszczg lub drgaja,
sita hamowania maleje,

L L <X

hamulce ,ptywajg”, tzn. ,chwytaja” w r6znych momentach.

woom ORIGINAL woom OFF, woom OFF AIR, woom UP,
woom NOW

WSKAZOWKA

Zalecamy serwisowa¢ hydrauliczne uktady hamulcowe (woom OFF, woom OFF AIR,
Q woom UP, woom NOW) co dwa lub trzy lata. Okres ten zalezy od intensywnosci uzyt-

kowania roweru. Pamietaj jednak, ze ptyn hamulcowy starzeje sie, nawet jesli rower

nie jest czesto uzywany.




Regulacja hamulcéw w modelu woom ORIGINAL
Jesli klocki hamulcowe ocierajag o bieznie obreczy, dZzwignie hamulca recznego mozna przy-
ciggna¢ do samego chwytu kierownicy lub skuteczno$¢ hamowania jest zbyt niska, hamulec
w modelu woom ORIGINAL mozna wyregulowa¢ zgodnie z instrukcjami z kolejnych rozdziatéw.
Aby wyregulowac¢ potozenie dZzwigni hamulcowej i regulacje szerokosci chwytu, patrz rozdziat 8.

Regulacja pozycji klockéw hamulcowych w modelu woom

ORIGINAL

) é

I N

O

PRZOD
=

Aby wyregulowac potozenie
klocka hamulcowego, poluzuj
Srube mocujaca lewego lub
prawego klocka hamulcowe-
go, aby mozna go byto ustawic¢
lub obrdci¢.

Podczas regulacji zawsze luzuj
tylko jeden klocek hamulcowy
naraz.

Ustaw klocki hamulcowe tak,
aby byly ustawione centralnie
i réwnolegle do biezni obre-
czy. Aby sprawdzi¢ prawidto-
we ustawienie, pociggnij lekko
dzwignie hamulca recznego tak,
aby klocki hamulcowe zacisnety
sie na obreczy. Klocki hamulco-
we nie mogg dotykac opony ani
wystawac spod biezni.
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Regulujac klocki hamulcowe,
upewnij sie réwniez, ze sg one
réwnolegte do biezni obreczy.
Odlegtos¢ miedzy klockami ha-
mulcowymi a obreczg musi by¢
jednakowa na catej dtugosci
klockéw hamulcowych.
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Po wyregulowaniu klockéw hamulcowych dokre¢
Sruby mocujace klocek do wymaganego momentu
i sprawdz dziatanie hamulca.

Obracajac dwie Sruby regulacyjne mozna
regulowac potozenie klockéw hamulcowych
w stosunku do biezni obreczy. Obrét w prawo
odsuwa klocek hamulcowy od obreczy po
odpowiedniej stronie. Po obréceniu w lewo
klocek hamulcowy przesuwa sie w kierunku
obreczy. Przekrecenie Sruby regulacyjnejwptywa
réwniez na potozenie klocka hamulcowego po
przeciwnej stronie.

Wyreguluj klocki tak, aby odlegtosci po obu
stronach obreczy byty réwne.

Sruby regulacyjne nigdy nie moga zosta¢ catkowicie odkrecone podczas requlacji!

Regulacja przewodu hamulcowego

Jesli dzwignia hamulcowa dotyka chwytu kierownicy przy nacisnietym hamulcu lub hamulec
Japie” zbyt blisko chwytu, przewéd hamulcowy mozna wyregulowaé postepujac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Przewd6d hamulcowy reguluje sie za pomocg $rub regulacyjnych na dzwigniach hamulcowych
oraz $rub zaciskowych na ramionach hamulcéw. Jesli wymaganej regulacji przewodu
hamulcowego nie mozna wykonac za pomocg $rub regulacyjnych na dzwigniach hamulcowych,
nalezy ponownie wyregulowa¢ przew6d hamulcowy za pomocg $rub zaciskowych na ramionach
hamulcéw.
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Regulacja przy uzyciu Sruby regulacyjnej dzwigni hamulcowej

Aby zwiekszy¢ naprezenie przewodu hamulcowego,
obré¢ Srube regulacyjng (1) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara z dzwigni hamulcowej do
uzyskania wybranego ustawienia. Aby sprawdzi¢
regulacje, delikatnie naci$nij hamulec, aby nie
uszkodzi¢ przewodu w dzwigni hamulcowej.
Nigdy nie odkrecaj catkowicie Sruby regulacyjnej
(1) i upewnij sie, ze jest ona wkrecona w dzwignie
hamulcowa na co najmniej trzy obroty.

Regulacja przewodu hamulcowego za pomoca Sruby zaciskowej na ramionach hamulca

)

Po wyregulowaniu obré¢ nakretke zabezpieczajaca
(2) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
zatrzymania na dzwigni hamulcowej i dokrec
nakretke recznie.

Nastepnie sprawdz dziatanie i skutecznos$¢
hamowania.

Aby wyregulowa¢ przewoéd
hamulcowy, lekko poluzuj
Srube zacisku.

Aby zwiekszy¢ naprezenie
przewodu, naciénij lekko oba
ramiona hamulcéw rekg i wy-
ciggnij przewdéd hamulcowy na
zewnatrz przez zacisk.
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Zakoncz dokrecajgc $rube za-
cisku przewodu hamulcowe-
go wymaganym momentem.
Upewnij sie, ze zacisk catko-
wicie obejmuje przewdéd ha-
mulcowy. Po wyregulowaniu
sprawdz prawidtowe dziatanie
i skuteczno$¢ hamowania oraz
upewnij sie, ze klocki hamulco-
we sg prawidtowo ustawione.



12.6 Korba i suport

Korba moze sie poluzowa¢. Dlatego nalezy regularnie sprawdza¢, czy korba jest dobrze
dokrecona lub zleca¢ sprawdzenie specjaliscie.

¢ Uszkodzong korbe nalezy odda¢ do naprawy lub wymiany specjalistom.
Po pewnym czasie suport moze sie zuzyc.

«  Trudno obracajacy sie lub uszkodzony suport nalezy odda¢ do naprawy
specjaliscie lub, w razie potrzeby, wymienic.

12.7 Szprychy i kota

Szprychytgczg piaste z obrecza. Musza by¢ odpowiednio naprezone, gdyz wptywaja na rotacje
kotfa. Szprychy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzer oraz odpowiedniego
naprezenia lub zleca¢ takie kontrole specjaliscie.

¥ Uszkodzone szprychy nalezy oddawac do naprawy lub wymiany specjalistom.

v Jezeli koto ma nadmierne bicie boczne lub pionowe (powyzej 1 mm), nalezy
zleci¢ jego naprawe lub centrowanie specjaliscie.

13 Plan konserwac;ji

Regularne kontrole roweru woom przez specjaliste sg wazne dla bezpieczefstwa dziecka.
Rower woom nalezy przeserwisowa¢ w profesjonalnym warsztacie rowerowym:

Po przejechaniu 200 kilometréw i co najmniej raz w roku:
¢ Nalezy sprawdzi¢, czy opony i kofa nie sg uszkodzone oraz czy sg we wtasciwym
stanie.

v Nalezy sprawdzi¢ momenty dokrecenia kierownicy, steréw, korby, pedatéw, siodet-
ka, sztycy oraz wszystkich Srub montazowych.

Co 1000 kilometréw specjalista powinien zdemontowac, sprawdzi¢, wyczysci¢, nasmarowac
i ewentualnie wymieni¢ ponizsze komponenty:
v piasty
pedaty
stery
hamulce

przetozenia

A S R S G ¥

taricuch i komponenty napedu
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14 Momenty dokrecania

Czesc

Mostek do widelca

Mostek do kierownicy
(zaciski Vario na
woom ORIGINAL 4/5/6)

Sruba bezpieczeristwa
(tozysko nalezy
wyregulowac tak, aby nie
byto luzu)

Zacisk steréw
Dzwignia hamulcowa
do kierownicy

Chwyty ergonomiczne
do kierownicy

Zaslepki kierownicy

Manetka obrotowa
do kierownicy

Manetka do kierownicy

Zacisk sztycy (sztyca w
ramie)

Rama siodetka
(siodetko do sztycy)

Sruby osi kota przedniego

Momenty dokrecania [Nm]
woom woom woom woom woom
ORIGINAL ORIGINAL NOwW OFF/OFF AIR V]
2/3 4/5/6 4/5/6 4/5/6 5/6
4 4 4 6 6
4 7.5 4 4,5 4,5
055-1,5 05-1,5 055-1,5 05-1,5 05-1,5

4 (tylko UE)

1,7
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Czesc

Sruby osi kota tylnego

Sruby tacznikéw widetek

Ramie reakcyjne hamulca
noznego (dotyczy wytgcz-
nie amerykanskiego mo-
delu woom ORIGINAL 2)

Sruby do klockéw
hamulcowych

Sruba zaciskowa prze-
wodu

hamulcowego
Bagaznik do tytu ramy

Bagaznik do przodu ramy

Pedaty

Momenty dokrecania [Nm]

woom
ORIGINAL

2/3

8

20

woom
ORIGINAL
4/5/6

8

20
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woom
NOw
4/5/6

8

20

woom
OFF/OFF AIR
4/5/6

10-15

20

woom
up
5/6

10-15

20



15 Ochrona srodowiska

15.1 Utylizacja opakowania

Materiaty opakowaniowe zostaty dobrane z uwzglednieniem aspektéw ochrony Srodowiska
oraz techniki utylizacji i dlatego prawie w catosci sg przeznaczone do recyklingu.

Oddanie materiatu do recyklingu oszczedza surowce i zmniejsza ilos¢ odpadow.

15.2 Utylizacja starego roweru

Stare urzadzenia zawierajg wiele wartosciowych materiatéw. Zawierajg réwniez okreslone
materiaty, mieszankii czesci, ktére byly niezbedne do ich dziatania i bezpieczeristwa. W przypadku
niewtasciwej utylizacji moga by¢ one szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Dlatego
starego roweru dzieciecego nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi.

Zamiast tego nalezy korzystac z lokalnych punktéw zbidrki lub dostarczy¢ stary sprzet sprze-
dawcy.

16 Gwarancja

Firma woom udziela 24-miesiecznej gwarancji od daty zakupu na wszystkie ramy oraz kompo-
nenty. Gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych oraz uszkodzen powstatych w wyniku
upadku lub nieprawidtowego uzytkowania. Zachowaj dowdd zakupu. Bedzie on potrzebny do
ztozenia roszczenia gwarancyjnego. Gwarancja jest wazna na catym Swiecie. Gwarancja nie
ma wplywu na roszczenia gwarancyjne wynikajgce z przepiséw prawa. Przeslij do nas zdjecie
wady. To umozliwi nam szybkie dziatanie.

Jezeli rower zostat nabyty od jednego z naszych sprzedawcéw, nalezy zwrécié sie bezposrednio
do sprzedawcy. Sprzedawca podejmie dalsze dziatania.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie: https://help.woombikes.com/article/127-guarantee-
information
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WARRANTY - GWARANCJA

Gwarancja 24 miesiagce od daty zakupu.
Wiecej informacji - instrukcja obstugi dziat 16.

Rower

Numer ramy

Kolor

Wielkos¢

Data zakupu

Pieczatka sklepu

™



Welcome to the woom family!

Thank you for choosing a woom bike. We value the trust you have placed in us and are
delighted that you are joining the woom family. If you ever have a problem with your
woom bike, you can contact your woom retailer or us directly at any time. Just give us a
call or send an e-mail. We will do all we can to help you as quickly as possible, until you are

fully satisfied that your issue has been resolved. Have fun on your new woom bike!

Marcus lhlenfeld Christian Bezdeka

zatozyciel zatozyciel
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